
COMISIÓN DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 

COM(94) 355 final 
Bruselas, 03.10.1994 

94/0204 (CNS) 

Propuesta de 

DIRECTIVA DEL CONSEJO 

relativa a los impuestos distintos de los impuestos sobre el volumen de negocios que gravan el 
consumo de labores del tabaco 

- VERSIÓN CODIFICADA -

(presentada por la Comisión) 



EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

1. En el contexto de "La Europa de los ciudadanos", la Comisión concede gran 
importancia a la simplificación y claridad del Derecho comunitario, que de 
esta forma resulta más accesible y comprensible para el ciudadano, 
abriéndole nuevas posibilidades y reconociéndole derechos específicos que 
puede invocar. 

Pero este objetivo no podrá lograrse mientras siga existiendo una cantidad 
excesiva de disposiciones que hayan sufrido diversas modificaciones, a 
menudo esenciales, y que se encuentren dispersas entre el acto originario 
y los actos de modificación posteriores. Por tanto, es precisa una labor 
de investigación y comparación de numerosos actos con el fin de determinar 
las disposiciones en vigor. 

Así pues, la claridad y transparencia del Derecho comunitario dependen de 
la codificación y de la normativa que a menudo se modifica. 

2. Por Decisión de 1 de abril de 1987, la Comisión dio instrucciones a sus 
servicios de que procedieran a la codificación constitutiva de los actos 
jurídicos, como máximo tras su décima modificación, subrayando que se 
trata de una medida mínima, ya que en aras de la claridad y de la correcta 
comprensión de la legislación comunitaria, los servicios deberán 
esforzarse en efectuar, a la mayor brevedad, una codificación de los 
textos de su competencia. 

3. La presente propuesta de la Comisión de Directiva del Consejo relativa a 
los impuestos distintos de los impuestos sobre el volumen de negocios que 
gravan el consumo de labores del tabaco, reagrupando en un único texto las 
Directivas 

72/464/CEE del Consejo, de 19 de diciembre de 1972, relativa a los 
impuestos distintos de los impuestos sobre el volumen de negocios que 
gravan el consumo de labores del tabaco, 

79/32/CEE, Segunda Directiva del Consejo, de 18 de diciembre de 1978, 
relativa a los impuestos distintos de los impuestos sobre el volumen 
de negocios que gravan el consumo de labores del tabaco, 

pretende que aquélla se lleve a cabo con arreglo a los principios 
fundamentales acordados en 1974 por el Consejo, la Comisión y el 
Parlamento: se trata de una codificación constitutiva en el sentido de que 
la nueva Directiva sustituirá a las distintas Directivas que son objeto de 
dicha operación de codificación. Tal operación respeta totalmente el 
fondo de los textos codificados, limitándose a reagruparlos y añadiendo 
solamente las modificaciones formales que la propia operación de 
codificación implica. 

Como en anteriores ocasiones, la presente propuesta de Directiva se ha 
codificado a partir de los textos publicados en el Diario Oficial; el 
texto fotocopiado permite una visión inmediata de las eventuales mejoras 
de redacción. Se ha mantenido la antigua numeración de los artículos para 
facilitar la lectura, indicándose al margen; la nueva numeración se 
encuentra sobre el texto de los artículos; estas dos numeraciones vuelven 
a aparecer en un cuadro de correspondencias incluido en el Anexo II. Para 
respetar las fechas límite de transposición de todas las Directivas en 
cuestión, dichas fechas figuran en un Anexo (Anexo I, parte B) junto a las 
Directivas derogadas. 
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LISTA DE DIRECTIVAS 

1. Directiva 72/46 4 /CEE del Consejo de 19 de diciembre de 1972, 
relativa a los impuestos distintos de los impuestos sobre el 
volumen de negocios que gravan el consumo de labores del tabaco. 
(DO n° L 303 de 31.12.1972, p. 1) 

Modificada por las Directivas: 

74/318/CEE (DO n° L 180 de 3.7.1974, P. 30) 
75/786/CEE (DO n° L 330 de 24.12.1975, p. 51) 
76/911/CEE (DO n° L 354 de 24.12.1976, p. 33) 
77/805/CEE (DO n" L 338 de 28.12.1977, p. 22) 
80/369/CEE (DO n° L 90 de 3.4.1980, p. 42) 
80/1275/CEE (DO n° L 375 de 31.12.1980, p. 76) 
81/463/CEE (DO n° L 183 de 4.7.1981, p. 32) 
82/2/CEE (DO n" L 5 de 9.1.1982, p. 11) 
82/877/CEE (DO n° L 369 de 29.12.1982, p. 36) 
84/217/CEE (DO n° L 104 de 17.4.1984, p. 18) 
86/246/CEE (DO n° L 164 de 20.6.1986, p. 26) 
92/78/CEE (DO n° L 316 de 31.10.1992, p. 5) 

Modificada por; 

Las Actas de Adhesión de España y Portugal (DO n° L 302 de 
15.11.1985, p. 167 y p. 168) 

Directiva 79/32/CEE: Segunda directiva del Consejo, de 18 de 
diciembre de 1978, relativa a los impuestos distintos de los 
impuestos sobre el volumen de negocios que gravan el consumo de 
labores del tabaco. / 
(DO n° L 10 de 16.1.1979, p. 8) 

Modificada por las Directivas : 

80/369/CEE (DO n° L 90 de 3.4.1980, p. 42) 
92/78/CEE (DO n° L 316 de 31.10.1992, p. 5) 

Modificada por: 

Las Actas de Adhesión de España y Portugal (DO nc L 302 de 
15.11.1985, p. 168). 
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Propuesta de 

DIRECTIVA DEL CONSEJO 

relativa a los impuestos distintos de los impuestos sobre el volumen de negocios que gravan el 
consumo de labores del tabaco 

EL CONSEJO DE LA (JNI6N EUROPEA, 

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad 
Europea y, en particular, su artículo 99, 

Vista la propuesta de la Comisión , 

Visto el dictamen del Parlamento Europeo ( l ) , 

Visto el dictamen del Comité Económico y Social ( 2 ) , 

A) Considerando que la Direct iva 72/464/CEE del Consejo 

de 19 de diciembre de 1972, re la t iva a los impuestos 

dist intos de los impuestos sobre el volumen de 

negocios que gravan el consumo de labores del 

tabaco^ * y la Direct iva 79/32/CEE, egunda 

Direct iva del Consejo, de 18 de diciembre de 1978, 

re la t iva a los impuestos dist intos de los impuestos 

sobre e l volumen de negocios'que gravan el consumo 

de labores del t a b a c o ^ , han sido modificadas de 

forma sustancial en varias ocasiones; que, en aras 

de una mayor racionalidad y c lar idad, conviene 

proceder a la codificación de dichas Direct ivas, 

reuniendolas en un único texto; 

(1) 
(2). 
(3) DO n° L 303 de 31.12.1972, p. 1. Directiva cuya última modificación la 

la constituye la Directiva 92/78/CEE (DO n° L 316 de 31.10.1992, p. 5). 
( O DO n° L 10, de 16.1.1979, p. 8. Directiva cuya última modificación la 

constituye la Directiva 92/78/CEE 
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2 ) Considerando que el objetivo del Tratado es el de crear 
una unión económica que implique una competencia y 
presente características análogas a las de un mercado inte­
rior ; que, en lo que concierne al sector de las labores del 
tabaco, la realización de este objetivo presupone la aplica­
ción en los Estados miembros de impuestos sobre el 
consumo de productos de dicho sector que no falseen las 
condiciones de competencia y no obstaculicen su libre cir­
culación en la Comunidad ; 

72/464/CEE 

3 ) Considerando que, en lo que concierne a los impuestos 
especiales, la armonización de las estructuras debe condu­
cir, en particular, a que la competitividad de las diferentes 
categorías de labores del tabaco pertenecientes a un 
mismo grupo no sea falseada por los efectos de la imposi­
ción y que, en consecuencia, se realice la apertura de los 
mercados nacionales de los Estados miembros ; 

72/464/CEE 

4) Considerando que la estructura del impuesto especial 
sobre los cigarrillos debe incluir, además de un elemento 
específico determinado por unidad de producto, un ele­
mento proporcional fundado en el precio de venta al por 
menor, comprendidos todos los tributos ; que, al tener el 
impuesto sobre el volumen de negocios aplicable a los 
cigarrillos el mismo efecto que un impuesto especial pro­
porcional, procede tenerlo en cuenta para determinar la 
relación entre el elemento específico del impuesto especial 
y la carga fiscal total ; 

77/805/CEE 

Considerando que en el caso de los cigarrillos, un sistema 
que asegure una disminución de la incidencia del 
impuesto es lo más adecuado para alcanzar al objetivo 
antes citado y que. a tal fin, es oportuno combinar, para la 
imposición de dichas labores, un impuesto especial pro­
porcional con un impuesto especial específico cuyo 
importe fije cada Estado miembro con arreglo a criterios 
comunitarios ; 

72/464/CEE 

6) Considerando que la armonización de las estructuras de 
los impuestos especiales sobre las labores del tabaco debe 
efectuarse por etapas ; 

72/464/CEE 

7) Considerando que los imperativos de la competencia 
implican un régimen de precios libres para todos los gru­
pos de labores del tabaco. 

72/464/CEE 

8) Considerando que existen varias clases de labores del 
tabaco que se diferencian entre sí por sus característica y 
por los usos a que se destinan ; 

79/32/CEE 
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9) 

10) 

11) 

12) 

13) 

14) 

15) 

16) 

Considerando que conviene definir estas diferentes clases 
de labores del tabaco ; 

Considerando que, por razones económicas, conviene 
prever excepciones t r a n s i t o r i a s para determinados 

Estados miembros, 

Considerando que. 

conviene establecer una distin­
ción entre la picadura fina destinada a liar cigarrillos y los 
demás tabacos para fumar; 

Considerando que 
, conviene precisar el concepto de 
fabricante como aquella persona física o jurídica que 
elabora efectivamente los productos del tabaco y que fija 
el precio máximo de venta al por menor para cada uno de 
los Estados miembros en que los productos de cada 
especie estén destinados a ser puestos a consumo ; 

Considerando que puesto que una mayoría de los Estados 
miembros aplica exenciones o efectúa devoluciones de 
impuestos especiales respecto a determinados tabacos 
manufacturados segdn el uso, conviene f i j a r las exen­
ciones ~orlas devoluciones para usos pa r t i cu la res *en 
la presente Direct iva; 

Considerando que conviene considerar como cigarrillos 
igualmente los rollos de tabaco que puedan fumarse en su 
forma original mediante una sencilla manipulación 
no industrial a los efectos de una imposición uniforme de 
dichos productos ; 

Considerando que conviene autorizar a Alemania a gravar 
dichos rollos hasta el 31 de diciembre de 1998 a más 
tardar, al menos al mismo tipo o importe aplicado a la 
picadura fina de tabaco destinada a liar cigarrillos ; 

Considerando que la presente Directiva no debe 
afectar a las obligaciones de los Estados miembros 
re lat ivas a los plazos de trasposición de las 
Directivas mencionadas en la Parte B del Anexo I , 

3 . 

10 

7 9 / 3 2 / C E E 

7 9 / 3 2 / C E E 

9 2 / 7 8 / C E E 
( a d a p t a d o ) 

9 2 / 7 8 / C E E 
( a d a p t a d o ) 

9 2 / 7 8 / C E E 

9 2 / 7 8 / C E E 

9 2 / 7 8 / C E E 

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA: 
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TITULO I 

Principios generales 

Artículo! 

1. Las estructuras del impuesto especial al que los 
Estados miembros someterán las labores del tabaco 
se armonizarán en varias etapas. 

2. La presente Directiva fija los principios generales 
de dicha armonización y los criterios particulares 
aplicables en el curso de la primera etapa de armo­
nización. 

3 El paso de una etapa de armonización a la si­
guiente lo decidirá el Consejo a propuesta de la 
Comisión, teniendo en cuenta los efectos producidos 
durante la etapa en curso por las medidas introduci­
das por los Estados miembros en su sistema de im­
puestos indirectos para ajustarse a las disposiciones 
aplicables durante la misma. Si el paso de una etapa 
a la siguiente pudiera entrañar para un Estado 
miembro pérdidas desproporcionadas de ingresos fis­
cales, dicho paso podrá retrasarse. 

ArtículoZ 

1. Tendrán la consideración de labores del tabaco: 

a) los cigarrillos, 

b) los cigarros puros y los cigarritos, 

7 2 / 4 6 4 / C E E 

Artículo 3 

c) tabaco para fumar : 

— picadura fina de tabaco destinada a liar 
cigarrillos, 

— los demás tabacos para fumar 

92/78/CEE 

tal como se definen en los artículos 3 a 7. 79/32/CEE 
Artículo 1, apartado 1 

2. El Consejo adoptará, a propuesta de la Com­
isión, las disposiciones necesarias para determinar 
de qué manera conviene definir y agrupar las la­
bores del tabaco. 

72M64/CEE 
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3. Sin perjuicio de las disposiciones comunitarias ya 
adoptadas, las definiciones de los artículos 3 a 7 no pre-
juzgípáh-La.determinación dé los sis.te.mas ni de_ 
los niveles de. imposición. aplicables_ a.jLos-J-di-fe^ 
r en tes grupos de productos a l l í señalados. 

79/32/CEE 
(adaptado) 

Artículo 1 

Artículo 3 

Se consideraran ' c igar ros puros... ó c i g a r r i l l o s , si son 
suscept ibles de fumarse'sin transformación: 

1. Los rollos de tabaco constituidos enteramente por 
tabaco natural ; 

2. Los rollos de tabaco provistos de una capa exterior de 
tabaco natural ; 

3. Los rollos de tabaco provistos de una capa exterior, 
del color normal de los cigarros, y de una subeapa, 
formadas ambas por tabaco reconstituido 

., cuando al menos el 60% del peso de las 
partículas de tabaco tenga una anchura y una longitud 
superiores a 1,75 milímetros y cuando la capa esté 
ajustada en espiral con un ángulo agudo 
mínimo de 30 grados respecto al eje longitudinal del 
cigarro ; 

4. Los rollos de tabaco provistos de una capa exterior, 
del color normal de los cigarros, de tabaco reconsti­
tuido 

, cuando su masa unitaria sin 
filtro ni boquilla sea igual o superior a 2,3 gramos y 
cuando al menos el 60 % del peso de las partículas de 
tabaco tenga una anchura y una longitud superior a 
1,75 milímetros y su perímetro, al menos en un tercio 
de su longitud, sea igual o superior a 34 milímetros. 

Artículo 2 

79 /32 /CEE 

Articulo 4 

1. Se considerarán cigarrillos : 

a) los rollos de tabaco que puedan fumarse en su 
forma original, que no sean cigarros puros ni ciga-
rritos a efectos del artículo 3 ; 

b) los rollos de tabaco que mediante una simple mani­
pulación no industrial se introducen en fundas de 
cigarrillos ; 

c) los rollos de tabaco que mediante una simple mani­
pulación no industrial se envuelven en hojas de 
papel de fumar. 

Se autoriza a l - Alemania a 
gravar hasta el 31 vde diciembre de 1998, .los ro l los 
de tabaco contemplados en -l-a l e t r a ' b ) con un impuesto 
torrespondiènte", como mínimo, aL tipo o importe a p l i ­
cable a las picaduras finas de tabaco destinadas a 
l i a r c i g a r r i l l o s . 

Artículo 3 

92 /78 /CEE 

(adaptado) 

http://sis.te.mas
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2. Un rollo de tabaco -contemplado en el-apartado 1 
se considerará , a los fines desaplicación-del 
inrpuesto ~e,rp"ôc"i'ai "cono, dds^ fci'g'a"rr¿Wb"sV'c'uia'nlcío . 
tenga !una longitud, sin comprender, el f i l t r o ni . 
la aboquilla.,- s.uperior a. 9 centímetros sin ex-t 
ceder..de Í8"centímetros, como t r e s qi^garri-lío.S:. , 
cuando ten:ga.¡un.a longitud, sin comprender el 
f i l t r o ni la boquil la , superior a 18 centímetros 
sin exceder de 27 centímetros, y así sucesiva­
mente. . . , _ 

Articulo 5 

Se considera ni tabaco pará^fumar: 

1. El tabaco cortado o fraccionado de otra forma, hilado 
prensado en placas, que sea susceptible de ser fumado 
sin transformación industrial ulterior ; 

2. Los desechos de tabaco acondicionados para la venta 
al por menor, no comprendidos en los artículos 3 y4 y 
que sean susceptibles de ser fumados. 

7 9 / 3 2 / C E E 

Artículo 4 

(adaptado) 

Articulo 6 

Se considerará picadura fina de tabaco destinada a liar 
cigarrillos el tabaco para fumar, . de f in ido- define en 
el artículo 5 , en el cual más del 25 % en peso de sus 
partículas de tabaco, presenten una anchura de corte 
inferior a 1 milímetro. Los Estados miembros que el 1 
de enero de 1993 no aplicaren la anchura de corte de 1 
milímetro s e ajustarán á-;4a presente disposición 
a más tardar el 31 de ¡diciembre de< l;9'97."-*~ -

Además, los Estados miembros podrán considerar 
como picadura fina de tabaco destinada a liar ciga­
rrillos el tabaco para fumar en el cual más del 25 % en 
peso de sus partículas de tabaco, presenten una 
anchura de corte superior a 1 milímetro, y que haya 
sido vendido o destinado a la venta para liar cigarri­
llos. 

Artículo 4 bis 

92/78/CEE 

Artículo 7 

1. Se asimilan* án' a 1<¿.S cigarros ;pur3>sîy°Gigarrid-
t o s , los 'productos const i tuidos -p-arcialmente por 

-sustancian d i s t i n t a s del térbatfjô 'pero" qué respondan 
a los-demás c r i t e r i o s del art ículo" 3VJa condición 
no obstante de que estos productos est«n provis tos , 
respectivamente: 
— de una capa de tabaco natural, 

— de una capa y una subacapa de tabaco, ambas de 
tabaco reconstituido, 

— de una capa de tabaco reconstituido. 

Artículo 7 
7 9 / 3 2 / C E E 

(adaptado) 
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2. Se asimilarán' a los cigarxi-llo's" y" al tebaco para 
fumar los productos consti tuidos exclusiv-a o' par ­
cialmente p8r"sustancias d i s t i rftrà s "del tabaco pero 
que respondan a los demás "cri terios de los a r t í cu los 

No obstante lo dispuesto en el párrafo -primeraJos Pro" 
duelos que no contengan tabaco no se considerar£n ^âu 

baco manufacturado cuáñBo tengan una funció!nisex'tlu-
sivamente medicinal. 

4 ó 5 

79/32/CEE 

( a d a p t a d o ) 

Artículo s 

1. Los cigarrillos fabricados en la Comunidad y los 
importados de países terceros estarán sometidos en 
cada Estado miembro a un impuesto especial pro­
porcional calculado sobre el precio máximo de venta 
al por menor, incluidos los derechos de aduana, así 
como a un impuesto especial específico calculado 
por unidad de producto. 

2. El. tipo de impuesto especial proporcional y el 
importe del impuesto especial específico deberán ser 
los mismos para todos los cigarrillos. 

3. En la etapa final de la armonización de las es­
tructuras , se "estabLfi&firá pa_ra_Xûs_ c i g a r r i l l o s , 
:e¿ Jtodos los Estadosimieiffb-cos, la . jn i s ma- r e l a ­
ción- -e nt re- e I- i lirpu e s t o ¡e s p e c i al e s pe c i í ieo y 

la suma del implíes'to especial'p'rop'orcionai" y 
"jlel impuesto" só'bre el volumen de negocios,^ de 
«forma que la- gama de lo's precios de Venta al 
'por menor re f le je de manera equi ta t iva la d i f e ­
rencia de los precios de cesión de los fabr icantes , 

4. Si ello fuera necesario, el impuesto especial 
sobre los cigarrillos podrá compnrender una f i sca l idad 
mínima, cuyo máximo para cada etapa será fijado 
por el Consejo a propuesta de la Comisión. 

Artículo 4 

72/464/CEE 

92/78/CËE 

77/805/CEE 

72/464/CEE 

Artículo 9 

L . tendrán la consideración de fabricantes las 

personas físic-a-s o jurídicas establecidas en 

la Comunidad, que transfórmenle! tabaco en 

-. • productos manufacturados confeccionados'para la 

* venta a 1 —pôr menor.. 

Los fabricantes o,;en s'ü~caso, sus represen-

- .tantes o mandatarios en- la Comunidad así. como los 

importadores de p.aíses terceros determinarán 

t libreme.n.te -los precios máximos de'ven-fca al por 

menor de cada uno d-e1 sus prb'ductos parar cada 

t Estado, mrem_bro en, gpe vay'án1'a ser, destinados a 

ser puestos'.'a.'consumió. 

No obstante, la disposición del párrafo segundo 

no impedirá la aplicación de las legislaciones na­

cionales sobre el control del nivel de precios o 

sobre el cumplimiento de los precios impuestos, siem­

pre que sean compatibles con la normativa comunitaria. 

Artículo 5 

92/78/CEE 
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2- — -,Có>n objeto de facilitar la percepción 
del impuesto especial, los Estados miembros podrán 
fijar un baremo de precios de venta al por menor 
por grupos de labores del tabaco siempre que cada 
baremo sea lo suficientemente amplio y diversificado 
como para corresponder realmente a la diversidad 
de productos comunitarios. Cada baremo será válido 
para todos los productos que pertenezcan al 
grupo de labores del tabaco al que se refiera, sin 
distinción fundada en la calidad, la presentación, el 
origen de los productos o de las materias emplea­
das, las aracterísticas de las empresas o en cualquie r 

' otro criterio. 

Artículo 10 

1. Las modalidades de percepción del impuesto es­
pecial serán armonizadas a más tardar en la etapa 

En el curso de las etapas anteriores, el impuesto es­
pecial será percibido en principio, por medio de sellos 

fiscales. Si percibieran el impuesto especial me­
diante sellos fiscales, los Estados miembros estarán 
obligados a ponere%tfrS se l los fiscajiexs a d i s ­
posición de Las. fabricantes y" comerciantes, de 
los demias Estados miembros. Si-percibiesen el 
impuesto especial- p-or^-o^ros medios, los Estados 
qmiembr.ds:'"-'velaran-poc q-U£ ningún oi^aci tko ad­
m i n i s t r a t i v o o técnico afecte- pocre-H«'-;a-':los 
i.intercambios entre los Estados miembros. 

2. Los importadores y los fabricantes de labores del 
tabaco quedarán sometidos al ré­
gimen tsmtemplado en el apartado '.üJ.-e.n._'Jo:..q.ue se 
refiere- a las modalidades de percepción y pago 
del impuesto espec ia l . 

7 2 / 4 6 4 / C E E 

Artículo 6 

Artículo 11 

Podrán ser objeto de exención del impuesto espe­
cial, u obtener la devolución del impuesto especial 
ya abonado: 

a) las labores de tabaco desnaturalizado que se uti­
licen para fines industriales u hortícolas; 

b) las labores de tabaco que se destruyan bajo con­
trol administrativo; 

c) las labores de tabaco que estén exclusivamente 
destinadas a ensayos científicos y a pruebas rela­
cionadas con la calidad de los productos; 

d) las labores de tabaco que el productor vuelva a 
elaborar. 

Los Estados miembros determinarán las condiciones 
y trámites a que se supeditarán dichas exenciones o 
devoluciones. 

Artículo 6 bis 

92/78/CEE 
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TÍTULO n 

Disposiciones particulares aplicables en el curso de 
la primera etapa de armonización 

Artículo 12 

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3 del 
artículo 1 la primera etapa de armonización de las 
estructuras de los impuestos especiales sobre las la­
bores del tabaco abarcará un período de sesenta 
meses a contar desde el 1 de juüo de 1973. 

2. Durante la primera etapa de armonización 
serán aplicables los artículos 13 y 14. 

Artículo 13 

1. El importe del impuesto especial espedfíco 
percibido sobre los cigarrillos se fijará por primera 
vez con relación a los cigarrillos pertenecientes a la 
clase de precio más solicitada según los datos cono­

cidos el 1 de enero de 1973. 

2. Sin perjuicio de la solución que finalmente se 
adopte a propósito de la relación entre el elemento 
específico y el elemento proporcional, e 1 importe 
contemplado -err el apartado J-D-o-'p^drk "~ 
al 15% ni sup.er.ior .al 75% deí 'rmporte 
lado,.da£~í-mp.ii.ejsto "especial "'próp-e'rcroñal-., y del 

ser infer ior 
acutnu-

impuesto especial específico percibidos sobr 
"es to s ci g a r-H l-tos: 
3. Si el impuesto especial sobre la dase de precio a 
que se refiere el apartado 1 se modificara antes del 
1 de enero de 1973, el importe del impuesto espe­
cial específico se establecer' en relación con la nue­
va carga fiscal de los cigarrillos mendonados en el 
apartado 1* 

Artículo 14 

No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del 
artículo 8 cada Estado miembro podrá excluir 
los derechos de aduana de la base de cáculo del 
impuesto especial propordonal percibido sobre los 
cigarrillos. 
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Artículo 7 

77/805/CEE 

( a d a p t a d o ) 

Artículo 8 

Artículo 9 

(adaptado) 

TITULO m 

Disposidones particulares aplicables durante la se­
gunda etapa de armonizadón 

Artículo 15 

1. La segunda etapa de armonización de las estruc­
turas del impuesto especial sobre las labores del ta­
baco manufacturado comenzará el 1 de julio de 
1978. 

2. Durante I a - segunda etapa de armonizadón, 
será aplicable el artículo 16 • 

77/805/CEE (adaptado) 

Artículo 10 bis 

86/246/CEE 

77/805/CEE (adaptado) 

http://sup.er.ior
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Artículo /f£ 

1. La cuantía del impuesto especial específico sobre 
los cigarrillos se establecerá por referencia a los d-
garrillos de la clase de precio más solidtada según 
los datos conocidos el 1 de enero de cada año, em­
pezando por el 1 de enero de 1978. 

2 El elemento específico del impuesto especial no 
podrá ser inferior al 5% ni superior al 55% del im­
porte de la carga fiscal total resultante de la acumu­
lación del impuesto especial proporcional, del im­
puesto especial específico y del impuesto sobre el 
volumen de negocios percibidos sobre estos cigarril los 

3. Si el impuesto especial o el impuesto sobre 
el volumen de negodos aplicables a la clase de pre-
do contemplad^ en el apartada.1 se modificase 
llespu^s del 1 de enero"i<fe- 1978, el importe del 
'impuesto especial'Vsp'ecíf ico "se determinará por 
"referencia a l a nueva" carga f i sca l total de los 
c igarri l los a que se refiere el apartado 1. 

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del 
artículo 8, cada Estado miembro podrá excluir los 
derechos de aduana de la base de cálculo del im­
puesto espedal propordonal percibido sobre los ci­
garrillos. 
5. Los Estados miembros podrán percibir sobre los 
dgarrillos y la picadura fina de tabaco destinada a 
liar cigarrillos un impuesto especial mínimo, siempre 
que ello no suponga llevar la carga fiscal total a más 
del 90% de la carga fiscal total aplicable respectiva­
mente a los cigarrillos de la dase de predos más 
solidtada así como a las picaduras finas de tabaco 
de la clase de predos más solidtada destinadas a 
liar dgarrillos. 

7 7 / 8 0 5 / C E E 

Artículo 10 ter 

(adaptado) 

92/78/CEE 
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TITULO IV 

Disposiciones finales 

Artículo 17 

Si ello fuera necesario, el Consejo adoptará a pro­
puesta de la Comisión, las disposiciones relativas a 
la aplicación de la presente Directiva. 

Artículo 18 

Los Estados miembros comunicarán a la Com 
sión el texto de las disposidones básicas de Dere­

cho interno que adopten en el ámbito regulado por 
la presente Directiva. 

7 2 / 4 6 4 / C E E 

( a d a p t a d o ) 

Artículo J g 

Quedan derogadas las Directivas mencionadas en 

la Parte A del Anexo I, sin perjuicio de las 

obligaciones de los Estados miembros relativas 

a los plazos de transposición que figuran en 

la Parte B del Anexo I. 

Las referencias a las Directivas dero­

gadas t-se entenderán hechas a la presente Directiva 

y-deberá leerse con arr.egl-o'al cuadro de corres­

pondencias queí:fig.uran en elMí(nexo II. 

Artículo 20 

La presente Directiva entrará en vigor el vigésimo día 

siguiente al de su publicación en el Diario Oficial de 

las Comunidades Europeas-. 

Artículo 21 

Los destinatarios de la presente Directiva serán los 
Estados miembros. 

Hecho en Bruselas, el Por el Consejo 

El Presidente 



- 15 - -

ANEXO I 

PARTE A 

LISTA DE DIRECTIVAS DEROGADAS 
(a que se refiere el artículo./^ ) 

1. Directiva 72/464/CEE 

2* Directiva 79/32/CEE 

y sus modificaciones sucesivas: 

- Directiva 74/318/CEE 

- Directiva 75/786/CEE 

- Directiva 76/911/CEE 

- Directiva 77/805/CEE 

- Directiva 80/369/CEE 

- Directiva 80/1275/CEE 

- Directiva 81/463/CEE 

- Directiva 82/2/CEE 

- Directiva 82/877/CEE 

- Directiva 84/217/CEE 

- Directiva 86/246/CEE 

- Directiva 92/78/CEE 
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PARTE B 

Directiva Plazos de transposición 

- 72/464/CEE 

- 79/32/CEE 

- 74/318/CEE 

- 75/786/CEE 

-76/911 /CEE 

- 77/805/CEE 

- 80/369/CEE 

- 80/1275/CEE 

- 81/463/CEE 

- 82/2/CEE 

- 82/877/CEE 

- 84/217/CEE 

- 86/246/CEE 

- 92/78/CEE 

01.07.1973(1) 

01.01.1980 

01.01.1986 

31.12.1992 

(1) El Reino Unido e Irianda podían ampliar este plazo hasta el 31.12.1977. 
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ANEXO II 

CUADRO DE CORRESPONDENCIA 

Presente Directiva Directiva 72/464/CEE Directiva 79/32/CEE 

Título I 
Artículo 1, apartado 1 y 2 
Artículo 1, apartado 3 
Artículo 2, apartado 1 y 2 
Artículo 2, apartado 3 
Artículo 3 
Artículo 4 
Artículo 5 
Artículo 6 
Artículo 7 
Artículo 8 
Artículo 9 
Artículo 10 
Artículo 11 
Título II 
Artículo 12 
Artículo 13 
Artículo 14 
Título III 
Artículo 15 
Artículo 16 
Título IV 
Artículo 17 
Artículo 18 
Artículo 19 
Artículo 20 
Artículo 21 

Título I 
Artículo 1, apartado 1 y 2 
Artículo 1, apartado 4 
Artículo 3, apartado 1 y 2 

Artículo 4 
Artículo 5 
Artículo 6 
Artículo 6 bis 
Título II 
Artículo 7 
Artículo 8 
Artículo 9 
Título II bis 
Artículo 10 bis 
Artículo 10 ter 
Título III 
Artículo 11 
Artículo 12, apartado 2 

Artículo 13 

Artículo 1, apartado 1 
Artículo 1, apartado 2 
Artículo 2 
Artículo 3 
Artículo 4 
Artículo 4 bis 
Artículo 7 

Artículo 10 
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